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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN

Transliterasi dari bahasa Arab ke dalam huruf Latin dapat di pakai pada
penelitian ini.  Pedoman Transliterasi Arab-Latin menggunakan berdasarkan
keputusan bersama antara Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan
Kebudayaan Republik Indonesia Nemor: 158 tahun 1987 dan Nomor: 0543
b/U/1987. Tertanggal 10 September 1987 dengan beberapa perubahan.

Perubahan dilakukan dengan alasan' supaya memberikan kemudahan
penghafalan dan penguasaannya.. Penguasaan kaidah tersebut begitu penting
mengingat penggunaan.transliterasi akan terganggu, tidak cermat, bahkan dapat
menimbulkan kesalahan jika pedomannya tidak benar-benar telah di pahami dan
dikuasai. Pedoman transliterasi-Arab-Latin tni.sudah dirumuskan dengan lengkap
mengingat peranannya yang.penting-untuk pembahasan ini.

Adapun kaidah transhiterasi setelah adanya beberapa perubahan pada

penulisan konsonan, penulisan a ta 'ul-marbuthah, dan penulisan kata sandang

yang dapat dilambangkan dengan ( J!) adalah sebagai berikut:

A. Penulisan Konsonan ( Tabel 1)

NO | Huruf Nama Kaidah Keputusan Perubahan
Arab Bersama Mentri Agama-
Menteri Pendidikan dan
Kebudayaan
1. | Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan
2. o Ba’ B B
3. - Ta’ T T
4. - Tsa’ S Ts




5. c Jim J J
6. c Cha H Ch
7. . Kha Kh Kh
8. R Dal D D
9. R Dzal Z Z
10. . Ra’ R R
11. 3 Zai Z Z
12, Sin S S
13. Syin Sy Sy
14, e Shad S Sh
15, M Dhad D Dh
16. 5 Tha’ i’ Th
17. 5 Dza’ Z Zh
18. ¢ Ain
19, ¢ Ghain G Gh
20. 3 Fa’ F F
21 oaf Q Q
22. 4 Kaf K K
23, J Lam L L
24, , Mim M M
25, 3 Niin N N
26. P Wawu W W
27. N Ha’ H H
28, . Hamzah ’ ’jika di tengah dan di
akhir
29. Ya’ Y Y




B. Penulisan VVokal
Vokal dalam bahasa Arab sama dengan vokal dalam bahasa Indonesia, yaitu
terdiri antara vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong.
1. Vokal Tunggal ( Tabel 2)
Vokal tunggal di dalam-bahasa Arab-dilambangkan dengan sebuah tanda

atau harakat yang dimana transliterasinya.dapat diuraikan sebagai berikut:

No Tanda Nama Huruf Nama | Contoh Ditulis
Latin
1. - Fatchah A A 1. Jalasa
2 _ Kasrah | | - Sami’a

\
\
\

3. 2 Dhammah U U Y] Futicha

2. Vokal Rangkap ( Tabel 3)
Vokal rangkap Bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf, transliterasinya sebagai berikut:

No Tanda Nama Huruf | Nama | Contoh | Ditulis

Latin

Xi



1.| & :--- | Fatchahdanya Al Adani | s... Saifu

2.| g e Kasrah dan A U J“ Chaula

wawu

C. Penulisan Mad ( Tabel 4)
Mad atau vokal panjang biasanya dapat.dilambangkan berupa harakat dan

huruf, transliterasinya. yaitu sebagai berikut:

No |Harakat/ | Nama Contoh Huruf/ Nama
Chaf Tanda
1] 1 1| Fatchah  +4 conion s A A bergaris atas
Alif, atau ya
ditulisiNala
2. g Kasrah/ ya™™| cofitoh 08 I | bergaris atas
ditulis china
3 &3 Dhammah/ | ~ontoh j};u U U bergaris atas
Wau
ditulis yagilu

D. Penulisan 4 't-Ta 'ul- Marbiithah
1. Jika pada kata ditemui dengan akhiran katanya a 'z-ta 'ul-marbuthah serta diikuti

oleh kata yang menggunakan kata sandang al, maka ejaan bacaan keduanya

xii



terpisah sehingga ditransliterasikan dengan dimatikan, ditulis h (Ha) dan

ditujukan dapat diambil contoh diantaranya sebagai berikut:

No Contoh Nama
1. > jannah
-
2. i Riwayah
219)

2. Perubahannya yang terjadi yaitu «’#-ta 'u/-marbuthah "berharakat fatchah,

kasrah, atau dhammah dan-dilafalkan dengan-cara dilanjutkan pada kata

selanjutnya kemudian dapat ditransliterasikan dengan dihidupkan karena

berangkai dengan kata lain, ditulis t sedangkan a’#-ta 'u/-marbuthah sukun

atau mati dengan transliterasinya h yaitu seperti pada contoh berikut:

No Contoh Nama

1. Ty Rachmatillah
(] )

2. . /] Thalchah
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E. Syaddah (Tasydid)
Dalam kalimat berbahasa Arab biasanya terdapat sebuah tanda = yang

dapat ditransliterasikan dengan huruf konsonan rangkap sehigga syaddah ditulis

dengan cara rangkap, seperti pada contoh di bawah yakni sebagai contoh :

No Contoh Nama
s Ar-Riyach
1, C\ifs ‘
i, maddah
o) e
2.
i Rabbana
L;j/
3. )
. ; Jf.:» Sayyidah

F. Penanda Ma’rifah atau Kata Sandang Alif + Lam (d \)

1.Rumusan Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan yaitu
sebagai berikut:

a) Kata sandangan yang telah diikuti oleh huruf syamsiyyah dapat
ditransliterasikan dengan sesuai bunyinya, misalnya huruf yang berbunyi
vokal i diganti dengan huruf yang sama dengan kata sandangan itu.

b) Kata sandang yang diikuti oleh huruf gamariyyah dapat ditransliterasikan

sesuai dengan aturan yang sudah digariskan di depan dan sesuai dengan
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bunyinya. Baik itu diikuti dengan huruf syamsiyyah maupun dengan huruf
gamariyyah, kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan
dihubungkan dengan tanda sambung atau dihubungkan yaitu sebagai

contoh:

No Contoh Nama

1. Al-rajulu
=

2. - Jf Al-Syams

3. s/tj | Al-Sayyidatu
4, (;1.2’5\ Al- Qalamu
5. j%‘ Al- Jalalu

2. Perubahannya yaitu sebagai berikut:
a) Jika ada huruf yang telah dihubungkan dengan kata yang berawalan huruf
gamariyyah dengan ditulis huruf al- dan ditulis /- apabila di tengah kalimat,

contohnya sebagai berikut:

No Contoh Nama
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RENFSIN

Al-kalamul-

Jadidu

b) Jika kata yang berhubungan dengan huruf awal syamsiyyah, maka penanda

ma rifah tidak ditulis, tetapi huruf syamsiyyah-nya ditulis secara rangkap

dua serta huruf sebelumnya diberikan apostrof. Seperti pada contoh sebagai

berikut:
No Contoh Nama
1. :}Lﬁ\ A’n-Nasu
2. ﬁ’“@ | A’s-Sayyidatu
G. Hamzah

Hamzah yang terletak di akhir atau di tengah kalimat ditulis apostrof.

Sedangkan hamzah yang terletak di awal kalimat ditulis alif. Contoh:

No Contoh Nama

1. . syai'un
(e

2. Lt ta’khudu
=0
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3. £ Umirtu
CJJ.A\

H. Penulisan Kata
Setiap kata baik itu kata berupa ism, fi’il, dan charf ditulis dengan
cara dipisah. Hanya pada kata-kata tertentu'yang penulisannya dengan huruf
Arab sudah_lazim dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau
harakat yang dihilangkan maka transliterasi _ini, penulisan kata tersebut

dirangkaikan juga dengan kata_lain yang mengikutinya. contohnya sebagi

berikut:
No | Contoh Nama
1. b, WY P ¢ Wainnal-ldha La Hi Khairur-
Qﬁ-?jbwj‘}ﬁ-"'ﬁ&‘db ana La Huwa
razigin
. T (-0 o .OE/. F A f I'K I I'M- 7)
2 d‘r'uj 12501 8°}j a Auful-Kaila wal-Mizan

Bismil-Lahir-Rachmanir-Rachim

025 AP A

I. Huruf Besar atau Huruf Kapital
Huruf besar atau huruf kapital dalam tulisan bahasa latin dapat digunakan
sesuai dengan ejaan yang telah disempurnakan (EYD). Dalam Bahasa Arab tidak

menggunakan huruf kapital.
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J. Penulisan kata-kata dalam rangkaian kalimat

Penulisan kata-kata dalam rangkaian kalimat dapat ditulis sesuai dengan

bunyi atau pengucapan atau penulisannya.

No

Contoh

Nama

1.

i L Laf

Ditulis ahluth-tharzgah atau ahl al-tharigah

K. Pengecualian

Sistem transliterasi ini-tidak dapat berlaku apabila:

a. Kata dalam Bahasa Arab yang sudah lazim dalam bahasa Indonesia,

seperti: /Al-Quran

Judul dan nama pengarang yang sudah dilatinkan, seperti: Yusuf

Qardawis

Nama pengarang dndonesia yang menggunakan Bahasa Arab,

seperti: Munir.

Nama penerbit Indonesia yang menggunakan kata Arab, misalnya:

Al-Bayan.
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ABSTRAK

Indra Maulana Fauzan. NIM B0516020. 2020. Bentuk dan Jenis Qdfiyah Qashidah
Ya Warid Al-Unsi dalam Kitab Maulid Simthu Ad-Durdr karya Habib Ali Al-
Habsyi. Skripsi: Program Studi Sastra Arab Fakultas IImu Budaya Universitas
Sebelas Maret.

Penelitian ini membahas tentang bagaimana struktur teks Qashidah Yd
Warid Al-Unsi dalam Kitab Maulid Simthu Ad-Durar karya Habib Ali Al-Habsyi
menurut teori struktural ‘Abdul-Bastth “Abdur-Razaq Badr serta bentuk dan jenis
Qafiyah yang terdapat dalam qashidah tersebut menurut tinjauan ilmu Qawafi.
Adapun permasalahan yang perlu diteliti yaitu: pertama, bagaimana bentuk struktur
teks tersebut mengacu- pada kerangka teori: struktural. model Arab. Kedua,
bagaimana bentuk dan jenis qdfiyah. dalam ‘gashidah tersebut. Metode yang
digunakan dalam penelitian ini adalah metode kualitatif dengan analisis deskriptif
yaitu dengan mendeskripsikan teori lalu memasukkan teori tersebut ke dalam
analisis masalah penelitian.

Hasil penelitian ini menjelaskan bahwa ‘struktur teks dalam gqashidah
tersebut hanya dapat diungkapkan empat aspek dari tujuh aspek teori struktural
yang ada yaitu; Kondisi teks, Deskripsi umum teks, Tema, dan Gaya bahasa.
Kemudian berdasarkan analisis-bentuk dan jenis.gafiyah, Qashidah Ya Warid Al-
Unsi memiliki bentuk gafiyah.sebagian kata. Sedangan dari jenisnya terdiri atas;
Ragam qgafiyah muthlagah, Huruf gafiyahberuparawiy dan washl, Harakat gafiyah
berupa majra kasrah, Nama gafiyah berupa mutarakib, dan aib atau cacat gdfiyah
tidak ditemukan dalam gashzdah ini.

Kata Kunci: Bentuk dan Jenis Qdfiyah, Qashidah Ya Warid Al-Unsi
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ABSTRACT

Indra Maulana Fauzan. NIM B0516020. 2020. Forms and Types of Qé&fiyah
Qashidah Ya Warid Al-Unsi in the Book of Maulid Simthu Ad-Durar by Habib Ali
Al-Habsyi. Undergraduate Thesis: Department Of Arabic Literature, Faculty of
Humanities Universitas Sebelas Maret

This research discusses how the text structure of Qashidah Ya Warid Al-
Unsi in Habib Ali Al-Habsyi's Book of Maulid Simthu Ad-Duréar according to the
structural theory of 'Abdul Basith' Abdur-Razaq Badr as well as the forms and types
of Qafiyah containediin the gashidah according to a review of Qawafi science. The
problems that need to be researched are: first, how the structure of the text refers to
the structural theory framework of the Arabic model: Second, what are the forms
and types of gafiyah-in the gashidah. The method used in this research is a
qualitative method with-descriptive analysis.

The results of this study explainthat the structure of the text in the gashidah
can only be expressed in four aspects from the seven aspects of the existing
structural theory, namely; Text condition, General description of the text, Theme,
and Language style. Thenbased on the analysis.of the form and type of géfiyah,
Qashidah Ya Waridal.Unsi has-a.gafiyah formof some words. Whereas of its kind
consists of; Variety of gafiyah muthlagah, gafiyah letters in the form of rawiy and
washl, The Vowels of gafiyah.in the form of majra kasrah, The Name of gafiyah
in the form of mutarakib, and The Lack of gafiyah is not found in this gashidah.

Keywords: Forms and Types of Qéafiyah, Qashidah Ya Warid Al-Unsi
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